U

——
—_—

il

Bl Consiliul
pti Uniunii Europene

Dosar interinstitutional:
2026/0079(NLE)

ACTE LEGISLATIVE SI ALTE INSTRUMENTE

Bruxelles, 4 mai 2026
(OR. en)

7988/26
ADD 1

AELE 20
MI 315
ISL 7

N 18

FL 8
FSC9

Subiect:

Proiect de DECIZIE A COMITETULUI MIXT AL SEE de modificare a
anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE

7988/26 ADD 1

RELEX.4

RO



PROIECT

DECIZIA nr. .../ ...
A COMITETULUI MIXT AL SEE

din ...

de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in continuare

,»Acordul privind SEE”), 1n special articolul 98,

7988/26 ADD 1
RELEX.4

RO



intrucat:

(1

2)

©)

4

Regulamentul delegat (UE) 2022/804 al Comisiei din 16 februarie 2022 de completare a
Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European si al Consiliului prin
specificarea normelor procedurale pentru masurile aplicabile supravegherii anumitor
administratori de indici de referintd de catre Autoritatea Europeana pentru Valori

Mobiliare si Piete! trebuie sa fie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2022/805 al Comisiei din 16 februarie 2022 de completare a
Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European si al Consiliului prin
specificarea taxelor aplicabile supravegherii anumitor administratori de indici de referinta
de catre Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete? trebuie sa fie incorporat in

Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2024/1705 al Comisiei din 11 martie 2024 de modificare a
Regulamentului delegat (UE) 2022/805 in ceea ce priveste armonizarea anumitor aspecte
ale taxelor percepute de Autoritatea Europeana pentru Valori Mobiliare si Piete anumitor

administratori de indici de referinta® trebuie sa fie incorporat in Acordul privind SEE.

Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui sa fie modificatd in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

1
2
3

JOL 145, 24.5.2022, p. 7.
JO L 145, 24.5.2022, p. 14.
JO L, 2024/1705, 18.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1705/0j.

7988/26 ADD 1 2

RELEX.4 RO


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1705/oj

Articolul 1
Anexa IX la Acordul privind SEE se modifica dupa cum urmeaza:

1. Dupa punctul 311zb [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/1848 al Comisiei], se

introduce urmatorul text:

»311ze. 32022 R 0804: Regulamentul delegat (UE) 2022/804 al Comisiei
din 16 februarie 2022 de completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al
Parlamentului European si al Consiliului prin specificarea normelor
procedurale pentru masurile aplicabile supravegherii anumitor administratori

de indici de referintd de catre Autoritatea Europeana pentru Valori Mobiliare si

Piete (JO L 145, 24.5.2022, p. 7).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului delegat se citesc cu

urmatoarele adaptari:

(a) Laarticolul 2 alineatul (1), dupa cuvantul kESMA» se introduc cuvintele
«si, in ceea ce priveste statele AELS, catre Autoritatea AELS de

Supraveghere».
(b) Laarticolul 3:

(1) laalineatul (1), dupa cuvantul «kESMA» se introduc cuvintele «si,
dupa caz, Autoritatii AELS de Supravegherey, iar la alineatul (6),
dupa cuvantul kKESMA» se introduc cuvintele «si, dupa caz,

Autoritatea AELS de Supraveghere»;
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(ii)

(iii)

(iv)

la alineatul (2) se introduce urmatorul paragraf:

«in ceea ce priveste statele AELS, atunci cand un dosar este
incomplet, ESMA informeaza Autoritatea AELS de Supraveghere
in acest sens. Autoritatea AELS de Supraveghere adreseaza
agentului de investigatii o cerere motivata de depunere a unor

documente suplimentare.»;

la alineatul (3), dupa cuvantul kESMA» se introduc cuvintele «sau,
in ceea ce priveste statele AELS, Autoritatea AELS

de Supravegherey;
la alineatul (4) se introduce urmatorul paragraf:

«In ceea ce priveste statele AELS, in cazul in care nu este de acord
cu constatarile agentului de investigatii, ESMA informeaza
Autoritatea AELS de Supraveghere 1n acest sens.

Autoritatea AELS de Supraveghere trimite un nou raport de
constatare persoanei care face obiectul investigatiei. Raportul de
constatare 1n cauza stabileste un termen de cel putin patru
sdptamani in care persoana care face obiectul investigatiei isi poate
formula observatiile in scris. ESMA, inainte de a elabora un proiect
pentru Autoritatea AELS de Supraveghere, sau Autoritatea AELS
de Supraveghere nu este obligata sa tind seama de observatiile
scrise primite dupa expirarea termenului respectiv pentru a adopta
o decizie privind existenta unei incalcari, masurile de supraveghere
si impunerea unei amenzi in conformitate cu articolele 48e si 48f

din Regulamentul (UE) 2016/1011.»;
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V)

(vi)

la alineatul (5) se introduce urmatorul paragraf:

«in ceea ce priveste statele AELS, in cazul in care este de acord,
integral sau partial, cu constatarile agentului de investigatii, ESMA
informeaza Autoritatea AELS de Supraveghere in acest sens.
Autoritatea AELS de Supraveghere informeaza in consecinta
persoana care face obiectul investigatiei. In comunicarea respectiva
se stabileste un termen de cel putin doua saptdmani in cazul in care
ESMA este de acord cu toate constatarile si de cel putin patru
sdptamani in cazul in care ESMA nu este de acord cu toate
constatarile, termen 1n care persoana care face obiectul investigatiei
poate prezenta observatii in scris. ESMA, Tnainte de a elabora un
proiect pentru Autoritatea AELS de Supraveghere, sau Autoritatea
AELS de Supraveghere nu este obligata sa tind seama de
observatiile scrise primite dupa expirarea termenului respectiv
pentru a adopta o decizie privind existenta unei incalcari, masurile
de supraveghere si impunerea unei amenzi in conformitate cu

articolele 48e s1 48f din Regulamentul (UE) 2016/1011.»;

la alineatul (7), dupa cuvantul «kESMA» se introduc cuvintele «sau,

dupa caz, Autoritatea AELS de Supraveghere».

(c) Laarticolul 4:

(1)

(i)

la alineatul (1), dupa cuvantul kESMA» se introduc cuvintele «sau,

dupa caz, Autoritatea AELS de Supravegherey;

la alineatul (4), dupa cuvantul «kESMA» se introduc cuvintele «si,
in ceea ce priveste statele AELS, Autoritatea AELS

de Supraveghere».
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(d)

La articolul 5:

(1)

(if)

(iii)

la alineatul (1), la alineatul (2) primul si al doilea paragraf, la
alineatul (3) primul paragraf si la alineatul (4), dupa cuvantul
«ESMA» se introduc cuvintele «sau, dupa caz, Autoritatea AELS

de Supravegherey;

la alineatul (2) al treilea si al patrulea paragraf, dupa cuvantul
«ESMA» se introduc cuvintele «si, dupa caz, Autoritatea AELS

de Supravegherey;

la alineatul (3), dupa al doilea paragraf se introduce urmatorul

paragraf:

«In ceea ce priveste statele AELS, in cazul in care ESMA
considera, dupa audierea persoanei care face obiectul deciziei
provizorii, cd persoana care face obiectul deciziei provizorii a
incélcat dispozitiile mentionate la articolul 38g alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 600/2014, aceasta informeaza Autoritatea
AELS de Supraveghere 1n acest sens. Autoritatea AELS de
Supraveghere adopta o decizie de confirmare prin care impune una
sau mai multe dintre masurile de supraveghere prevazute la
articolul 48e din Regulamentul (UE) 2016/1011. Autoritatea AELS
de Supraveghere notifica imediat decizia respectiva persoanei care

face obiectul deciziei provizorii.»
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(e) Laarticolul 6:

(i)  dupa prima ocurentd a cuvantului kcESMA» se introduc cuvintele

«sl1, dupa caz, Autoritatea AELS de Supravegherey;

(1) dupa a doua ocurentd a cuvantului «kESMA» se introduc cuvintele

«sau, dupa caz, Autoritatea AELS de Supraveghere».
(f) Laarticolul 7:

(1) laalineatul (3), dupa prima ocurentd a cuvantului «kESMA» se
introduc cuvintele «si, In ceea ce priveste statele AELS, Autoritatea

AELS de Supravegherey;

(i) la alineatul (3), dupa a doua ocurenta a cuvantului «kKESMA» se
introduc cuvintele «sau, dupa caz, a Autoritatii AELS

de Supravegherey;
(iii) la alineatul (5) se introduce urmatorul paragraf:

«Termenul de prescriptie pentru impunerea de amenzi si penalitati
cu titlu cominatoriu se suspenda pe perioada in care decizia
Autoritatii AELS de Supraveghere face obiectul unor proceduri
pendinte in fata Curtii de Justitie a AELS, in conformitate cu
articolul 36 din Acordul dintre statele AELS privind instituirea unei

Autoritati de Supraveghere si a unei Curti de Justitie.»

7988/26 ADD 1 7
RELEX.4 RO



(g) Laarticolul 8, in ceea ce priveste statele AELS:

(1) laalineatul (1), dupa cuvantul kESMA» se introduc cuvintele «sau,
dupa caz, a Autoritdtii AELS de Supravegherey, iar la alineatul (3),
dupa cuvantul kESMA» se introduc cuvintele «sau, dupa caz,

Autoritatea AELS de Supraveghere»;

(i) la alineatul (5) litera (b), dupa cuvintele «Regulamentul
(UE) 2016/1011» se introduc cuvintele «sau, In ceea ce priveste
statele AELS, in temeiul unui control jurisdictional al Curtii de
Justitie a AELS in conformitate cu articolul 35 din Acordul dintre
statele AELS privind instituirea unei Autoritati de Supraveghere si

a unei Curti de Justitie».”

2. Dupa punctul 311zc [Regulamentul delegat (UE) 2022/804 al Comisiei] se introduce

urmatorul text:

»311zd. 32022 R 0805: Regulamentul delegat (UE) 2022/805 al Comisiei
din 16 februarie 2022 de completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al
Parlamentului European si al Consiliului prin specificarea taxelor aplicabile
supravegherii anumitor administratori de indici de referintd de catre Autoritatea
Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (JO L 145, 24.5.2022, p. 14), astfel

cum a fost modificat prin:

— 32024 R 1705: Regulamentul delegat (UE) 2024/1705 al Comisiei
din 11 martie 2024 (JO L, 2024/1705, 18.6.2024).
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In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului delegat se citesc cu

urmatoarele adaptari:

(a) Laarticolul 1, la articolul 2a litera (b), la articolul 5, la articolul 8
alineatul (2) si la articolele 9 si 10, dupa cuvantul «kESMA» se introduc
cuvintele «sau, dupa caz, Autoritatea AELS de Supravegherey, iar la
articolul 4 alineatul (3), dupa cuvantul «kESMA» se introduc cuvintele

«sau, dupd caz, Autoritatii AELS de Supraveghere».

(b) Laarticolul 3 alineatul (3), dupa cuvintele «notei de debit din partea
ESMA» se introduc cuvintele «sau, dupa caz, la primirea notei de debit

din partea Autoritatii AELS de supraveghere».

(c) Laarticolul 5, dupa cuvintele «notei de debit relevante a ESMA» se
introduc cuvintele «sau, dupa caz, a notei de debit relevante a Autoritatii

AELS de supraveghere».
(d) Laarticolul 7:

(1) laalineatul (2), dupa cuvantul «Consiliului» se introduc cuvintele
«sau, 1n ceea ce priveste statele AELS, dobanda penalizatoare

prevazuta la alineatele (3)-(6) de la prezentul articol»;
(1) dupa alineatul (2) se introduc urmatoarele alineate:

«(3) Fara a aduce atingere vreunei dispozitii specifice care rezulta
din aplicarea reglementarilor specifice, orice creanta neplatita
la scadenta este purtdtoare de dobanda in conformitate cu

alineatele (4) si (5) de la prezentul articol.
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(4) Rata dobanzii pentru creantele neplatite la scadenta este rata
aplicata de Banca Centrala Europeana operatiunilor sale
principale de refinantare, astfel cum este publicata in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, seria C, in vigoare in prima zi

calendaristica a lunii 1n care cade data scadentei, majorata cu:

(a) opt puncte procentuale in cazul in care evenimentul
generator este un contract de achizitie de produse sau

un contract de achizitie de servicii;

(b) trei puncte procentuale si jumatate in toate

celelalte cazuri.

(5) Dobanda se calculeaza incepand cu ziua calendaristica
urmadtoare scadentei si pand in ziua calendaristica in care

datoria este rambursata integral.

Ordinul de recuperare corespunzator cuantumului dobanzii
penalizatoare se emite atunci cand respectiva dobanda este

incasata efectiv.

(6) In cazurile in care rata globali a dobanzii este negativa,

dobanda se stabileste la zero la suta.»

(e) Laarticolul (8), dupa cuvantul «facturiit ESMA» se introduc cuvintele
«sau, 1n ceea ce priveste statele AELS, a facturii Autoritdtii AELS

de Supraveghere».

7988/26 ADD 1 10
RELEX.4 RO



(f) Laarticolul 10 alineatul (2), se introduce urmatorul paragraf:

«Atunci cand, 1n ceea ce priveste administratorii de indici de referinta
critici stabiliti In statele AELS, Autoritatea AELS de Supraveghere
trebuie sd ramburseze o autoritate nationald competentd, ESMA pune la
dispozitia Autoritatii AELS de Supraveghere, fara intarziere, sumele care

trebuie rambursate in acel scop.»”

Articolul 2

Textele Regulamentelor delegate (UE) 2022/804, (UE) 2022/805 si (UE) 2024/1705 ale Comisiei in
limbile islandeza si norvegiana, care urmeaza sa fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intra in vigoare la , cu conditia sa se fi efectuat toate notificarile prevazute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE”, sau la data intririi in vigoare a
Deciziei nr. .../... a Comitetului mixt al SEE din* [care incorporeazd Regulamentul (UE) 2019/2175

in Acordul privind SEE], dacd aceastd datd este ulterioara.

[Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
4 JOL, ..., ELL ...
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Articolul 4

Prezenta decizie se publica in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al

Uniunii Europene.

Adoptatd la ..., ...

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Secretarii

Comitetului mixt al SEE
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